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Reparaturhinweis  Allusion de la réparation  Repair hint
Ripari suggerimento  La indirecta de la reparación 971 002 805 0
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826 102 276 3 Edition  07.05

Version A
Drucksensor und Druckschalter / Pressure sensor and pressure switch
Reparatursatz 971 002 921 2 erforderlich / repair kit 971 002 921 2 necessary

Version B
Drucksensor / Pressure sensor
Reparatursatz 971 002 922 2 erforderlich / repair kit  971 002 922 2 necessary

Version A Version B
971 002 921 2 971 002 922 2
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Sensor mit Schalter
Sensor with switch Sensor

C1, C2 X - X X X - - - X
C3 ab KW  48/2001 X X X X X - - - - X
D (nur wenn 971 002 802 0 verbaut) - - - - - X X X - X

Reparatursatz erforderlich
Repair kit necessary

Pressure sensor

Pressure sensor

Pressure
switch

Note
Benetzen Sie das Gewinde am Drucksensor mit Fett vor der Montage.
Moisten the screw thread at the pressure sensor with grease before the montage.
Avant le montage, graissez le filetage de la vis du capteur de pression.
Lubrificare la vite filetto del sensore di pressione con grasso prima del montaggio.
Aplique una ligera capa de grasa sobre la rosca del sensor de presión antes del montaje.

Note

Note


